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Allgemeines n
Betriebsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser Warmepumpe Silent 5, 7, 9, 11 oder 13 (im
Folgenden auch ,Gerat* oder "Warmepumpe" genannt). Sie enthalt wichtige Information zur
Inbetriebnahme und Bedienung.

Lesen Sie die Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgféltig durch,
bevor Sie das Gerét einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder Schaden am Gerat fithren.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung fir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie unbedingt diese Betriebsanleitung mit.
BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Gerét ist ausschlieRlich dafir konzipiert, als Bestandteil der Wasseraufbereitungsanlage fir
private Schwimmbecken, durchgeleitetes \Wasser zu heizen oder zu kihlen.

Die Salzkonzentration des Wassers darf 0,5% (entspricht 5 g/l bzw. 5.000 ppm) nicht tiberschreiten.
Dieses Gerat darf ausschliellich im AuBenbereich eingesetzt werden.

Es ist ausschlieflich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Gerat nur, wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung

glt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sachsch&den oder sogar zu Personenschaden flihren.
as Gerét ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalien oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Betriebsanleitung, auf dem Gerat oder auf der Verpackung
verwendet.

| Lesen Sie die Die Bedienungsanleitung
|| ] || Bedienungsanleitung. Fnr}’:)l}zrarl]ta\tl_l\_/gcnhtlge, 2usétzliche

Die Bedienungsanleitung |
@ enthalt wichtige Information Eerjg:jge?‘gahhr:i.cxvear:?:gfgfevr?r
zu Wartung und Reparatur. g )

Mit diesem Symbol
Stromschlaggefahr! Warnung gekennzeichnete Produkte
vor elektrischer Spannung. entsprechen der

Schutzklasse I.

Verwenden Sie niemals scharfe Messer oder andere spitze
Gegenstdande zum Offnen der Verpackung. Sie konnten damit den
Inhalt beschadigen.




Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser Betriebsanleitung verwendet.

Dieses Si?nalsymboll-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit

A WARNUNG! einem mitfleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden

\Iivird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
ann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit

A VORSICHT! einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden

\r/]virg, eilr(w geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
aben kann.

HINWEIS! Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr!
Im Kaltemittelkreislauf des Gerats befindet sich leicht brennbares, geruchloses Gas unter
hohem Druck. Bei unkontrolliertem Entweichen von Kaltemittel besteht Brand- und
Explosionsgefahr.
- Betreiben Sie das Gerat ausschlieRlich im Freien.
- Halten Sie Warmequellen und offenes Feuer sowie Zlindquellen vom Gerét fern.
- Lagern Sie das Gerat nur an gut bellifteten Orten.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch mangelnde Qualifikation!
Mangelnde Erfahrung oder Fertigkeit im Umgang mit benétigten Werkzeugen und fehlende
Kenntnis regionaler oder normativer Bestimmungen fr erforderliche handwerkliche Arbeiten
kann schwerste Verletgunﬁen oder Sachschaden zur Folge haben. )
- Beauftragen Sie flr alle Arbeiten, deren Risiken Sie nicht durch ausreichend persénliche
Erfahrung abschéatzen kénnen, eine qualifizierte Fachkraft.

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

- Betreiben Sie die Warmepumpe nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist oder das
Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

- SchlielRen Sie die Warmepumpe ausschlieflich an normgerecht installierte Steckdosen
an, die durch einen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit maximal zulassigem
Fehlerstrom von 30 mA abgesichert sind.

- Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie
immer den Netzstecker an.



A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr fiir Menschen mit personlicher Beeintrachtigung oder Mangel an

Erfahrung und Wissen!

Unsachgemaler Umgang mit dem Gerat kann schwere Verletzungen oder Schéden des
Geréts zur Folge haben.

- Lassen Sie das Gerét wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Gestatten Sie anderen erst dann Zugang zum Geréat, nachdem sie diese Anleitung
vollsténdig gelesen und sinngemé&R verstanden haben oder Uber den
besgmmungsgema[&en Gebrauch und die damit verbundenen Gefahren unterrichtet
wurden.

- Lassen Sie Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féahigkeiten (z.B.: Kinder oder Betrunkene) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (z.B.:
Kinder) niemals unbeaufsichtigt in die Nahe des Gerats.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr beim Bewegen von schwerem Gerat!
Das Gerat ist schwer! Falsches Heben oder unkontrolliertes Kippen des Gerats kann zu
Verletzungen fiihren oder Schdden am Gerat zur Folge haben.
- Heben, tragen oder kippen Sie das Gerat mindestens zu zweit, niemals alleine.
- Achten Sie auf korrekte Kbr?erhaltun (gerader Ricken, sicherer Stand, etc.).
- Verwenden Sie Transporthilfen (z.B.: Hubwagen oder Rollbrett).
- Tragen Sie Schutzausriistung wie Sicherheitsschuhe oder Handschuhe.

Vorbereitung

A\ WARNUNG!

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial!
Verfan%(en des Kopfes in Verpackungsfolie oder Verschlucken von sonstigem
Verpackungsmaterial kann zum Tod durch Ersticken fiihren. \%Feziell fir Kinder sowie %eistig
beeintrachtigte Menschen, die die Risiken durch Mangel an Wissen und Erfahrung nicht
abschétzen konnen, besteht hierfur erhdhtes Gefahrenf)otential.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder sowie geistig beeintrachtigte Menschen nicht mit dem
Verpackungsmaterial spielen.

HINWEIS!

Unvorsichtiges Offnen der Ver, ackur&g, insbesondere mit Hilfe von scharfen oder spitzen
Gegenstanden, kann Beschadigung des Geréts verursachen.

- Offnen Sie die Verpackung mdglichst behutsam.

- Dringen Sie nicht mit scharfen oder spitzen Gegenstanden in die Verpackung ein.

Lieferumfang auf Vollstéandigkeit und Schaden priifen

1. Offnen Sie die Verpackung achtsam.

2. Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.

3. Priifen Sie die Vollstandigkeit des Lieferumfangs.
4. Kontrollieren Sie den Lieferumfang auf Schaden.

Grundreinigung des Gerates

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien, falls vorhanden.
2. Reinigen Sie alle Teile des Lieferumfangs wie im Kapitel ,Reinigung" beschrieben.
Das Gerét ist gereinigt und fiir den Gebrauch vorbereitet.



Standplatz und Anschliisse vorbereiten

Gute Wahl und Vorbereitung des Standplatzes vereinfacht die Installation und Bedienung der
Wéarmepumpe mafgeblich. Folgende Anforderungen missen erflllt sein oder bedacht werden:

Standplatz im Freien

Stabiler, ebener und wasserfester Untergrund

Erforderlicher Mindestabstand zu Wénden oder Objekten (sieche Abb.D)
Erforderlicher Mindestabstand von 2m zum Schwimmbecken.

Einfache Anschlussmdglichkeit der Wasserleitungen

Einfache Anschlussmdglichkeit der Stromversorgung

Einfache Zugangsmaglichkeit zum Display

Mdglichkeit zum Ablassen des Kondenswassers

Fiir eine noch effizientere Nutzung der Warmepumpe, empfehlen wir zusatzlich unser
o Steinbach Bypass-Set (Art. Nr. 060045).
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Standplatz vorbereiten

1.
2.

oo A

7.

Stellen Sie die Warmepumpe Eexakt wie spater dafiir vorgesehen auf.

Verlegen Sie die Schlauchleitungen von der Wasseraufbereitungsanlage zum Standplatz der
Wéarmepumpe.

Achten Sie darauf, dass alle zur Warmepumpe verlegten Leitungen nicht gespannt sind und keine
Wege behindern.

Verlegen Sie eine Zuleitung fir die Spannungsversorgung der Warmepumpe (siehe Technische
Daten auf Seite 28).

Verwenden Sie ein Verlangerungskabel oder eine Steckdose geeigneter Schutzklasse fir die
Umgebungsbedingungen der Anschlussstelle!

Markieren Sie die Bohrstellen fir die Bodenanker durch die Bohrungen in den StandfiiRen der
Warmepumpe.

Entfernen Sie die Warmepumpe vom Standplatz.

Sohrgnd&e mit einer Bohrmaschine die passenden Locher zum gewahlten Befestigungsmaterial in
en Boden

Platzieren Sie die Befestigungsmittel (z.B. Dlbel) in den Lochern.

Der Standplatz ist vorbereitet.

Installation

Adapter an den Schlauchenden montieren

Die Warmepumpe ist immer das letzte Glied der Wasseraufbereitungsanlage. Bei
o Verwendung einer Filteranlage, Salzanlage etc., miissen diese der Warmepumpe
1 vorgeschalten sein, sodass das gefilterte, aufbereitete Wasser die Warmepumpe
durchstromt.
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Stecken Sie eine Schlauchschelle &) auf das Ende der Zuleitung.

Stecken Sie einen Adapter B in das Ende der Zuleitung.

Eixlie{en Sie den Adapter ¥ durch anziehen der Schlauchschelle ) am Schlauchende der
uleitung.

Stecken Sie die Dichtung ¥ (iber das Gewinde auf den Adapter .

Montieren Sie den zweiten Adapter in gleicher Weise auf das Schlauchende der Ableitung.

Die Adapter sind an den Schlauchenden montiert.

SOk L=

Aufstellen der Warmepumpe

Warmepumpe am Standplatz montieren

1. Platzieren Sie die Warmepumpe am vorbereiteten Standplatz auf den Bodenankern.
Achten Sie darauf Anschlisse und Display in die vorgesehene Richtung auszurichten.
2. Verschrauben Sie die StandfiiRe der Warmepumpe handfest mit den Bodenankern.
Die Wérmepumpe ist am Standplatz montiert.

AnschlieBen der Leitungen

Wasserleitungen anschlieBen
1. Reinigen Sie den Wasseranschluss Ausgang ) und den Wasseranschluss Eingang @ auf der
Warmepumpe & von groben Verunreinigungen..
2. Reinigen Sie die Adapter B an den Schlauchenden der Wasserleitungen von groben
Verunreinigungen.
3. Schrauben Sie die Abflussleitung auf den Wasseranschluss Ausgang 8.
4. Schrauben Sie die Zuflussleitung auf den Wasseranschluss Eingang .
Die Wasserleitungen sind angeschlossen.

Spannungsversorgung herstellen

Verbinden Sie den Netzstecker am Ende des Netzkabels % mit der am Standplatz vorbereiteten
SpaBnurrgsveésorgung Sobald die Spannungsversorgung hergestellt ist, leuchten alle Anzeigeelemente
am Displays

12



App installieren

Installieren Sie die App und Registrieren Sie sich, um den vollen Funktionsumfang des Gerats nutzen

zu konnen.
Produktregistrierung

oder 6ffnen Sie in Ihrem Browser den folgenden URL:
https://productregistration.steinbach-group.com/
APP-Installation

Android

oder suchen Sie im Apple App Store nach

oder suchen Sie im Google Play Store nach
"Steinbach Silent Series"

"Steinbach Silent Series"

o Halten Sie die App durch regelmaRiges Installieren von Updates auf aktuellstem Stand.

Nur so kann dauerhaft stérungsfreier Betrieb der Steuerung via Bluetooth garantiert
1 werden.



https://productregistration.steinbach-group.com/

Display
Standby-Modus

Im Standby-Modus ist die Warmepumpe betriebsbereit aber deaktiviert. Das Wasser wird weder
geheizt, noch gekiihlt. Duch Driicken der Taste Ein/Aus &) wechselt die Warmepumpe zwischen
tandby-Modus und einem Betriebsmodus.

Aktive Anzeigeelemente:

- Die Anzeige Temperatur %) zeigt die aktuelle Wassertemperatur an.
- Die Anzeige Anzeige Uhrzeit/Timer i) zeigt die fir die aktuelle Uhrzeit an.

Betriebsmodi

Durch Driicken der Taste Modus/Tastensperre ) wechselt die Warmepumpe zwischen den

Eettnebsmodl. Die eingestellte Wassertemperatur kann einen Wert zwischen +10°C und +45°C
etragen.

Die Warmepumpe verfligt (iber folgende Betriebsmodi:

1. Betriebsmodus Heizung
» Die Warmepumpe heizt das Beckenwasser bis zur eingestellte Soll-Temperatur.
2. Betriebsmodus Kiihlung
» Die Warmepumpe kuhlt das Beckenwasser bis zur eingestellte Soll-Temperatur.
3. Betriebsmodus Auto
» Die Wérmepumge regelt die Temperatur des Beckenwassers, durch heizen oder kiihlen, auf
die eingestellte Soll-Temperatur.
4. Betriebsmodus Defrost
 Bei niedriger Umgebungstemperatur kann im Betriebsmodus Heizung die Temperatur am
Warmetauscher so weit absinken, dass das anfallende Kondenswasser gefriert und der
Warmelbertrager vereist.
+ Die Warmepumpe Uberwacht die Temperatur am Warmedubertrager und taut bei Bedarf
automatisch ab.



Aktive Anzeigeelemente im Betriebsmodus:

OB O3
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- Betriebsmodus: Die Anzeige Heiz-Modus ) oder Anzeige Kiihl-Modus FE) oder Anzeige
Automatik-Modus 1) leuchtet.

- Leistungsstufe:, Die Anzeige Silent-Modus 5 oder Anzeige Smart-Modus 3 oder Anzeige
Power-Modus %) leuchtet.

- Die Anzeige Temperatur [T) zeigt die aktuelle Wassertemperatur am Wasseranschluss Eingang
In) oder eingestellte Soll-Temperatur (Set) an. Wahrend des Betriebsmodus Defrost wird die
estdauer des Abtauvorgangs in Minuten angezeigt.
- (D(i)eFé)n_z?ige Timer ON/OFF 3 gibt Auskunft, ob die Zeitsteuerung aktiviert (ON) oder deaktiviert
ist.
- Die Anzeige Uhrzeit/Timer %) zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

Leistungsstufen

Duch Driicken der Taste Leistungsstufe ) wechselt die Warmepumpe zwischen den Leistungsstufen
Silent, Smart und Power der Betriebsmodi Heizung und Kihlung.
Fir die Betriebsmodi Heizung und Kiihlung stehen jeweils 3 Leistungsstufen zur Wahl:
1. Leistungsstufe Silent
» Die Warmepumpe minimiert die Gerauschentwicklung durch Reduktion der Ventilatordrehzahl.
+ Diese Leistungsstufe reduziert die Kiihl- und Heiz-Leistung sind dafir in.
2. Leistungsstufe Smart
» Die Warmepumpe optimiert die, zum Erreichen der eingestellten Solltemperatur erforderliche,
Leistung durch stufenlose Regelung der Ventilatordrehzahl.
 Diese Leistungsstufe bietet den besten Kompromiss zwischen Energie sparen Kiihl- und Heiz-
Dauer des Beckenwassers.
3. Leistungsstufe Power
» Die Warmepumpe arbeitet auf maximaler Leistung.
 Diese Leistungsstufe minimiert die Kiihl- und Heiz-Dauer des Beckenwassers.

Energie sparen

Um den Energieverbrauch und die damit verbundenen Kosten zu reduzieren, kénnen Sie
o folgende MaRnahmen treffen:
1 » Wenn Sie das Schwimmbecken l&nger als eine Woche nicht benutzen, schalten Sie
die Warmepumpe ab oder reduzieren Sie die eingestellte Wassertemperatur.

» Verwenden Sie die Warmepumpe nicht, wenn die Umgebungstemperatur 5°C
unterschreitet.

» Decken Sie das Schwimmbecken ab um es vor Warmeverlust durch Wind zu
schitzen.



Bedienung

A\ WARNUNG!

Lebensgefahr durch Betrieb der Wasseraufbereitungsanlage wahrend des Badens!
Haare oder Kleidungsstlcke kdnnen an der Ansaugéffnung des Pools angesaugt werden und
im Extremfall Personen unter Wasser fangen und am Auftauchen hindern.

- Betreiben Sie niemals Gerate der Wasseraufbereitungsanlage, wahrend sich Personen
im Pool befinden.

- Verhindern Sie jeden Zugang zum Pool, solange Geréate der Wasseraufbereitungsanlage
in Betrieb sind.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Ein beschédigtes Gerat oder beschadigtes Zubehor kann zu Verletzungen flhren.
- Prlfen Sie das Gerat und das Zubehdr (siehe Kapitel Prifung).

HINWEIS!

Verminderte oder blockierte Durchliftung der Warmepumpe kann zu mangelhaftem
Abtransport von Warme oder Feuchtigkeit flihren. Das kann zum Beispiel Schimmelbildung
oder Uberhitzung des Lamellenwérmei]bertrag?ers verursachen.

- Reinigen Sie die Gitter vor dem Ventilatorlaufrad und die Lamellen des
Wérmelibertragers regelméfig und achten Sie darauf, dass keine Verunreinigungen wie
Blatter oder ahnliches ins Innere des Warmetauschers gelangen.

- Achten Sie darauf, dass das Gitter am WarmeUbertrager niemals verdeckt ist und Luft
frei durch das Gerat strdmen kann.

Heizung aktivieren

Wahlen sie diese Betriebsart, wenn Ihre Beckenwassertemperatur dauerhaft unter Ihrer
Wunschtemperatur liegt.

Das Heizen des Beckenwassers geschieht am schnellsten bei maximalem Durchsatz
o durch die Warmepumpe (siehe Technische Daten auf Seite 28). Allerdings verringert
1 hoher Durchsatzes die Verweildauer am Warmeubertrager.Das flihrt dazu, dass der
Temperaturunterschied zwischen dem Beckenwasser und dem erwarmten Wasser am
Einlauf des Pools geringer ausfallt und daher weniger spirbar ist. Bitte messen und
notieren Sie die Anderung der aktuellen Wassertemperatur alle 30 Minuten, um die
tatsachliche Erwarmung des Beckenwassers festzustellen.

Betriebsmodus Heizung aktivieren

1. Schalten Sie die Filteranlage ein.
Die Warmepumpe bendtigt zum Betrieb ausreichenden Wasserdurchfluss (>1.000 I/h).

2. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre 5 flir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre 5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
3. Driicken und halten Sie die Taste Ein/Aus %) fir 3 Sekunden.

Die Wérmepumpe wechselt vom Standby-Modus in den Betriebsmodus.

4. Dlgj_ck_etn Sie (wiederholt) die Taste Modus/Tastensperre ) bis der gewiinschte Betriebsmodus
aktiv ist.



Die Anzeige Heiz-Modus 5 leuchtet.

Analog zum Betriebsmodus Heizung, kdnnen alternativ auch die Betriebsmodi Kiihlung oder
Automatik eingestellt werden.

Der Betriebsmodus Heizung ist aktiviert

Erscheint der Fehlercode ,,E 03 am Display, ist der Wasserdurchfluss durch die

o Warmepumpe zu gering. Mit Hilfe des 3-Wegeventils eines By-Pass-Sets kdnnen Sie den
1 Durchfluss erhhen. Bitte beachten Sie auch die néheren Informationen im Kapitel
Fehlersuche auf Seite 25.

Soll-Temperatur einstellen

1.

Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre ) flr 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre ¥5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
D_ri]cke;nlEi.et(wiederhoIt) die Taste Ab ) oder Taste Auf (D, bis die gew(linschte Soll-Temperatur
eingestellt ist.

Die Anzeige Temperatur %) zeigt die gewiinschte Soll-Temperatur in °C/°F an.

Die Warmepumpe startet, sobald die Eingangstemperatur (InLdie eingestellte Soll-Temperatur
(Set) unterschreitet. Mit der Taste Ab ) oder Taste Auf ann zwischen "In" und "Set"
gewechselt werden

Die gewiinschte Soll-Temperatur ist eingestellt.

Leistungsstufe einstellen

1.

Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre %) flr 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre 5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
Driicken Sie f(wiederholt) die Taste Taste Leistungsstufe ¥, bis das Symbol der gewiinschten
Leistungsstufe am Display leuchtet.

Bei jedem Tastendruck wechseln die Anzeigen Silent-Modus 5, Smart-Modus 3 und Power-
Modus % am Display

Die gewiinschte Leistungsstufe ist eingestellt.

Kiihlung aktivieren

Wabhlen sie diese Betriebsart, wenn Ihre Beckenwassertemperatur, z. B. durch Sonneinstrahlung,
dauerhaft tber lhrer Wunschtemperatur liegt und in der Nacht nicht weit genug abkhlt.

Das Heizen des Beckenwassers geschieht am schnellsten bei maximalem Durchsatz
L durch die Warmepumpe (siehe Technische Daten auf Seite 28). Allerdings verringert
1 hoher Durchsatzes die Verweildauer am Warmeiibertrager.Das fiihrt dazu, dass der
Temperaturunterschied zwischen dem Beckenwasser und dem erwarmten Wasser am

Einlauf des Pools geringer ausfallt und daher weniger spirbar ist. Bitte messen und
notieren Sie die Anderung der aktuellen Wassertemperatur alle 30 Minuten, um die
tatséchliche Erwarmung des Beckenwassers festzustellen.

Betriebsmodus Kiihlung aktivieren

1.

Schalten Sie die Filteranlage ein.
Die Warmepumpe bendtigt zum Betrieb ausreichenden Wasserdurchfluss (>1.000 I/h).

2. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/

Tastensperre 5 flir 3 Sekunden.



Die Anzeige Tastensperre ¥5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
3. Driicken und halten Sie die Taste Ein/Aus ) fiir 3 Sekunden.

Die Wérmepumpe wechselt vom Standby-Modus in den Betriebsmodus.

4. Dlzti';ck'etn Sie (wiederholt) die Taste Modus/Tastensperre ) bis der gewlinschte Betriebsmodus
aktiv ist.

Die Anzeige Kiihl-Modus %) leuchtet.

Analog zum Betriebsmodus Kiihlung, kénnen alternativ auch die Betriebsmodi Heizung oder
Automatik eingestellt werden.
Der Betriebsmodus Kiihlung ist aktiviert

Erscheint der Fehlercode ,E 03“ am Display, ist der Wasserdurchfluss durch die

o Wéarmepumpe zu gering. Mit Hilfe des 3-Wegeventils eines By-Pass-Sets kdnnen Sie den
1 Durchfluss erhdhen. Bitte beachten Sie auch die néheren Informationen im Kapitel
Fehlersuche (siehe Fehlersuche auf Seite 25).

Soll-Temperatur einstellen

1. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre ) fiir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre %5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
2. Driicken und halten Sie gleichzeitig die Tasten Leistungsstufe %und Modus/Tastensperre %)
fur etwa 3 Sekunden, um die Temperaturskala zwischen °C und °F umzuschalten.

Das entsprechende Symbol der Anzeige Temperatur t%) leuchtet.

3. Driicken Sie (wiederholt) die Taste Ab ) oder Taste Auf [B), bis die gewiinschte Soll-Temperatur
eingestellt ist.

Die Anzeige Temperatur t%) zeigt die gewiinschte Soll-Temperatur an.

Die Warmepumpe startet, sobald die Eingangstemperatur (In) die eingestellte Soll-Temperatur
(Set) tiberschreitet. Mit der Taste Ab ) oder Taste Auf [2) kann zwischen "In" und "Set"
gewechselt werden

Die gewtinschte Soll-Temperatur ist eingestell.

Leistungsstufe einstellen
1. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre ) fiir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre t5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
2. Drlicken Sie f(wiederholt) die Taste Taste Leistungsstufe E), bis das Symbol der gewiinschten

Leistungsstufe am Display leuchtet.

Bei jedem Tastendruck wechseln die Anzeigen Silent-Modus 5, Smart-Modus % und Power-

Modus %) am Display

Die gewtinschte Leistungsstufe ist eingestellt.

Manuelles Abtauen

Bei geringer Umgebun%stemperatur kann im Betriebsmodus Heizung die Temperatur am
Warmetauscher so weit absinken, dass das anfallende Kondenswasser gefriert und der Warmetauscher
vereist. Das Gerat tiberwacht die Temperatur und taut bei Bedarf automatisch ab, bietet aber ebenso
die Mdglichkeit den Abtauprozess manuell einzuleiten.
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Defrost-Modus aktivieren
1. Aktivieren Sie den Betriebsmodus Heizung.
Die Anzeige Heiz-Modus ) leuchtet.

2. Driicken und halten Sie die Taste Modus/Tastensperre f£) und Ab D) gleichzeitig fir etwa 5
Sekunden.
Die Anzeige Defrost-Modus %) blinkt. Die Anzeige Temperatur %) zeigt die verbleibende Dauer
des Abtau-Vorgangs in Minuten an und "min" leuchtet.

3. Warten Sie einige Minuten bis der Abtauvorgang abgeschlossen ist.

Die Anzeige Defrost-Modus %) blinkt nicht mehr. Der Warmedbertrager ist abgetaut. Das manuelle
Abtauen ist abgeschlossen.

Verwenden Sie keine Gegenstande, auller den vom Hersteller erlaubten, zur
o Beschleunigung des Abtauprozesses!

1

Tastensperre

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde. Bei
aktiver Tastensperre leuchtet die Anzeige Tastensperre 5. Bei deaktivierter Tastensperre erlischt die
Anzeige Tastensperre 5. Durch Driicken und halten der Taste Modus/Tastensperre %) fiir 3
Sekunden wird die Tastensperre jeweils aktiviert oder wieder deaktiviert.

Uhrzeit einstellen

Die Warmepumpe verfligt tiber eine Echtzeit-Uhr, um die Warmepumpe zeitgesteuert, mittels Timer,
betreiben zu konnen.

o Die Uhr lauft auch ohne Spannungsversorgung weiter.

1

Uhr einstellen

1. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre 5 flir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre 5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
2. Driicken und halten Sie die Taste Ab ) fir 3 Sekunden.

Die Anzeige Anzeige Uhrzeit/Timer ¥5) blinkt. Die Uhrzeit kann eingestellt werden.

3. Driicken Sie die Taste Leistungsstufe
Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Stunden der Anzeige Uhrzeit/Timer % blinken.

4. Dricken Sie (wiederholt) die Tasten Ab ) und Auf £, um die Stunden der Uhrzeit einzustellen.
5. Driicken Sie die Taste Leistungsstufe ), um die Eingabe zu bestatigen.

Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Minuten der Anzeige Uhrzeit/Timer ¥%) blinken.

Driicken Sie (wiederholt) die Tasten Ab ) und Auf [5, um die Minuten der Uhrzeit einzustellen.
Driicken Sie die Taste Leistungsstufe &), um die Eingabe zu bestatigen.

Driicken und halten Sie die Taste Ein/Aus i fir 3 Sekunden, um lhre Eingabe zu bestéatigen.
Nach 30 Sekunden ohne Eingabe werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Uhrzeit-Menl beendet.
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Die Uhr ist eingestellt.

Timer aktivieren

Die Warmepumpe verfiigt iber zwei Timer mit jeweils zwei einstellbaren Uhrzeiten. Zum ersten
Zeitpunkt aktiviert die Steuerung die Wéarmepumpe und versetzt sie in den zuletzt aktiven )
Betriebsmodus. Zum zweiten Zeitpunkt deaktiviert die die Steuerung die Warmepumpe und versetzt sie
in den Standby-Modus. Ein- und Ausschaltzeitpunkt jedes Timers mussen sich voneinander
unterscheiden und drfen sich nicht Giberscheiden.

Um die Warmepumpe automatisch mit dem Timer betreiben zu kénnen, muss sie permanent am
Stromnetz angeschlossen sein. Ausreichender Durchfluss von Beckenwasser zwingend erforderlich!
Die Pumpe, die den Durchfluss bereitstellt, muss im gleichen Zeitraum wie die Warmepumpe
(Timereinstellung) in Betrieb sein.

Timer einstellen
1.

10.

1.
12.

13.

20

Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre ) fiir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre ¥5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
Dr[]ckkt(_er] und halten Sie die Taste Leistungsstufe £ fiir 3 Sekunden, um die Timer-Einstellungen
zu aktivieren.

Die Anzeige Timer ON/OFF '3 leuchtet und das Symbol "1" blinkt. Timer 1 kann eingestellt
werden.

DrU%keT Sie (wiederholt) die Tasten Ab ) und Auf 8. um zwischen Timer 1 und Timer 2 zu
wechseln.

Das Symbol des gewiinschten Timers ("1" oder "2") blinkt.

Driicken Sie die Taste Leistungsstufe &), um Ihre Auswahl zu bestatigen.
Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Stunden der Anzeige Uhrzeit/Timer ¥%) blinken.

Driicken Sie die Tasten Ab ) oder Auf [®, um die Stunden der Uhrzeit fiir automatische
Aktivierung des Betriebsmodus einzustellen.

Driicken Sie die Taste Leistungsstufe ), um die Eingabe zu bestatigen.
Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Minuten der Anzeige Uhrzeit/Timer ¥%) blinken.

Driicken Sie die Tasten Ab ) oder Auf [, um die Minuten der Uhrzeit fir automatische
Aktivierung des Betriebsmodus einzustellen.
Driicken Sie die Taste Leistungsstufe ), um die Eingabe zu bestatigen.

Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Stunden der Anzeige Uhrzeit/Timer %) blinken.

Driicken Sie die Tasten Ab ) oder Auf /5, um die Stunden der Uhrzeit fiir automatische
Aktivierung des Standby-Modus einzustellen.

Driicken Sie die Taste Leistungsstufe ), um die Eingabe zu bestatigen.
Die beiden Siebensegmentanzeigen fiir Minuten der Anzeige Uhrzeit/Timer %% blinken.

Dricken Sie (wiederholt) die Tasten Ab &D und Auf I8, um die Minuten der Uhrzeit fir
automatische Aktivierung des Standby-Modus einzustellen.

Driicken Sie die Taste Leistungsstufe ), um die Eingabe zu bestatigen.
Die Anzeige Uhrzeit/Timer ¥%) leuchtet. Das Symbol des gewdhiten Timers blinkt.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus &, um Ihre Einstellungen zu speichern.



Das Symbol des korrekt eingestellten Timers leuchtet..

Nach 30 Sekunden ohne Eingabe werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Timer-MenU beendet.
Der Timer ist eingestellt.und aktiviert.

Timer deaktivieren/reaktivieren

1. Deaktivieren Sie die Tastensperre, falls diese aktiv ist, durch Driicken und Halten der Taste Modus/
Tastensperre 5 flir 3 Sekunden.

Die Anzeige Tastensperre 5 erlischt.

Die Tastensperre aktiviert sich automatisch nachdem 20 Sekunden keine Eingabe getatigt wurde.
2. DrUckkter) und halten Sie die Taste Leistungsstufe ) fiir 3 Sekunden, um die Timer-Einstellungen
zu aktivieren.

Die Anzeige Timer ON/OFF 2 leuchtet und das Symbol "1" blinkt.

3. Driicken Sie (wiederholt) die Tasten Ab ) und Auf 2. um zwischen Timer 1 und Timer 2 zu
wechseln.

Das Symbol des gewiinschten Timers ("1" oder "2") blinkt.

4. Drucken und halten Sie die Taste Leistungsstufe E) flir 3 Sekunden, um den Aktivitatsstatus des
gewéchlten Timer zu &ndern.

Wenn das Symbol "ON" leuchtet, ist der gewahlte Timer aktiviert. Wenn das Symbol "OFF"
leuchtet, ist der gewéhlte Timer deaktiviert.

5. Dricken Sie die Taste Ein/Aus 5, um |hre Einstellungen zu speichern.
Das Symbol des korrekt eingestellten Timers leuchtet..

Nach 30 Sekunden ohne Eingabe werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Timer-Men( beendet.
Der Timer ist aktiv/ inaktiv.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus 5, um die Warmepumpe in den Standby-Modus zu versetzen.

Alle Anzeigeelemente der Betriebsmodi sind erloschen. Die Warmepumpe befindet sich im
Standby-Modus.

2. Driicken und halten Sie gleichzeitig die beiden Tasten Ein/Aus %) und Ab ) fiir ca. 5 Sekunden.
Ein akustisches Signal ertént. Die Steuerung der Warmepumpe ist auf Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

App mit dem Gerat koppeln

Um lhre Warmepumpe mit dem Smartphone zu steuern, ist es notwendig diese vorab miteinander zu
koplipeln. Hierfiir ist es erforderlich, dass lhr Smartphone mit einem WiFi-Router verbunden ist, dessen
WiFi-Signal ebenso von der Warmepumpe empfangen werden kann.

Berlcksichtigen Sie, dass diese APP die Kopplung ausschlieBlich tiber den 2,4 GHz-
o Kanal des WiFi-Routers untersttzt.

1
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Die App ermédglicht Ihnen Anderungen an folgenden Einstellungen der Warmepumpe iiber Ihr
Smartphone vorzunehmen:

Soll-Temperatur des Beckenwassers andern
Betriebsmodus andern in den Standy-Modus wechseln
Leistungsstufe andern

Zeitsteuerung einstellen

Gemessene Temperaturen anzeigen

Das erste Mal koppeln

1.

s w

Driicken Sie die Taste Ein/Aus ).
Die Wérmepumpe ist aktiviert und befindet sich in einem Betriebsmodus.

Driicken und halten Sie gleichzeitig die beiden Tasten Auf 2 und Modus/Tastensperre ) fiir ca.
3 Sekunden.

Die Anzeige WIFi ¥% beginnt zu blinken.

Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WiFi-Router.
Starten Sie die App "Steinbach Silent Series".
Driicken Sie den Button Gerét hinzufiigen oder den Button + in der APP.

Alle verfiigbaren Warmepumpen werden angezeitgt.

Wahlen Sie Ihre Warmepumpe aus dr Liste aus.
Geben Sie die Zugangsdaten fiir Inren WiFi-Router an und koppeln Sie die Warmepumpe mit der

Sobald das Gerat erfolgreich gekoppelt wurde, kdnnen Sie lhre Warmepumpe kiinftig unter ,Meine
Gerate" aufrufen.

Die App ist zum ersten Mal mit dem Gerét gekoppelt.
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Deinstallation

AbschlieBen der Leitungen

Spannungsversorgung trennen
1. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus ), um die Warmepumpe in den Standby-Modus zu versetzen.

Alle Anzeigen der Betriebsmodi sind erloschen. Die Warmepumpe befindet sich im Standby-
Modus.

2. Trennen Sie den Stecker Netzkabel i von der Zuleitung zur Spannungsversorgung.
Alle Anzeigeelemente am Display & verschwinden. Die Wéarmepumpe ist von der
Spannungsversorgung getrennt und auBer Betrieb.

Wasserleitungen abschlieBen

1. Deaktivieren Sie die Pumpe der Wasseraufbereitung.

2. Lésen Sie die Uberwurfmutter am Wasseranschluss Eingang @ vollstandig.

3. Ziehen Sie Zuflussleitung vom Wasseranschluss Eingang @ ab. .
Halten Sie das Schlauchende der Wasserleitung beim Entfernen mit der Offnung nach oben, um
das im Schlauch befindliche Restwasser in der Leitung nicht unkontrolliert zu verschiitten.

4. Losen Sie die Uberwurfmutter am Wasseranschluss Ausgang B vollstandig.

5. Ziehen Sie Abflussleitung vom Wasseranschluss Ausgang & ab. .
Halten Sie das Schlauchende der Wasserleitun% beim Entfernen mit der Offnung nach oben, um
das im Schlauch befindliche Restwasser in der Leitung nicht unkontrolliert zu verschitten.

Die Wasserleitungen sind abgeschlossen.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr beim Bewegen von schwerem Gerat!
Das Gerat ist schwer! Falsches Heben oder unkontrolliertes Kippen des Gerats kann zu
Verletzungen flihren oder Schaden am Gerét zur Folge haben.
- Heben, tragen oder kippen Sie das Gerat mindestens zu zweit, niemals alleine.
- Achten Sie auf korrekte Korperhaltung (gerader Ricken, sicherer Stand, etc.).
- Verwenden Sie Transporthilfen (z.B.: Hubwagen oder Rollbrett).
- Tragen Sie Schutzausriistung wie Sicherheitsschuhe oder Handschuhe.

Abbau der Warmepumpe

Warmepumpe vom Standplatz demontieren

1. Losen Sie die Befestigung zwischen den StandfiiBen und den Bodenankern.
2. Heben Sie die Warmepumpe von den Bodenankern ab.

Die Wérmepumpe ist vom Standplatz demontiert.

Reinigung

Reinigung des Gerats
Wischen Sie die Oberflachen mit einem trockenen Tuch ab.
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Prifung

Prufen Sie folgendes vor jedem Gebrauch:
- Sind Schaden am Gerat erkennbar?
- Sind Schaden an den Bedienelementen erkennbar?
- Ist das Zubehdr in einwandfreiem Zustand?
- Sind alle Leitungen in einwandfreiem Zustand?
- Ist der Zulauf nicht blockiert?
- Sind die Luftungsschlitze frei und sauber?

Nehmen Sie ein beschadigtes Geréat oder Zubehdr nicht in Betrieb. Lassen Sie es durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine qualifizierte Fachkraft Gberprifen und reparieren.

A\ WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr!
Im Kaltemittelkreislauf des Gerats befindet sich leicht brennbares, geruchloses Gas unter
hohem Druck. Bei unkontrolliertem Entweichen von Kéltemittel besteht Brand- und
Explosionsgefahr.
- Betreiben Sie das Gerat ausschlielich im Freien.
- Halten Sie Warmequellen und offenes Feuer sowie Ziindquellen vom Gerét fern.
- Lagern Sie das Gerét nur an gut belufteten Orten.

Undichtigkeit

Beim Austritt von Flissigkeit aus der Warmepumpe kann es sich um Kondenswasser oder
Beckenwasser handeln.

Die Bildung von Kondenswasser ist wahrend des Heiz-Betriebs unvermeidbar. Die Oberfldche des
Waérmetauschers wird kalt, Luftfeuchtigkeit der Umgebungsluft kondensiert und kann im Extremfall
auch gefrieren.Das Geréat Uberwacht die Temperatur und taut bei Bedarf die Warmepumpe
automatisch ab. Anfallendes Kondenswasser wird (iber das Bodenblech der Warmepumpe abgeleitet.

Sollte Beckenwasser austreten, priifen Sie alle Anschliisse, Leitungen und Adapter der Warmepumpe
auf Dichtheit.

Lagerung

Sobald die AuRentemperatur dauerhaft +5°C unterschreitet, sollte die Warmepumpe eingewintert
werden, um Schaden durch Eisbildung (Frostsprengung) zu vermeiden.

Fix verrohrte Wasserleitungen missen nicht zwingend deinstalliert werden. Sofern der
o Standort der Warmepumpe vor grober Verunreinigung und starken Witterungseinfliissen
1 geschutzt ist, genugt es das Wasser aus der Warmepumpe und den Wasserleitungen
abzulassen.

Stilllegung im Winter

1. SchlieRen Sie alle Leitungen ab (Siehe Deinstallation auf Seite 23).

2. Reinigen Sie die Warmepumpe griindlich (Siehe Reinigung auf Seite 23).

3. I(_agserg )Sie die Warmepumpe nach vollstandiger Trocknung an einem trockenen und frostfreien Ort
>+5°C).

Die Wérmepumpe ist fiir den Winter stillgelegt.
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Fehlersuche

Problem:

Ursache:

Losungen:

Die Warmepumpe schaltet nicht ein.

Die Warmepumpe wurde nicht
ordnungsgemal installiert.

Wenden Sie sich an eine autorisierte
Fachkraft.

Die Sicherung der Schutzvorrichtung
in der Netzleitung ist durchgebrannt
oder eine allpolige
Schutzvorrichtung.

Stellen Sie den Schalter zuriick.

Ersetzen Sie die Sicherung.

Die Warmepumpe startet nicht.

Die fir das Starten der
Warmepumpe erforderlichen drei
Minuten sind nicht vergangen.

Warten Sie drei Minuten.

Die Temperatur des Beckenwassers
ist etwa gleich der eingestellten Soll-
Temperatur.

Die Warmepumpe arbeitet, wenn die
Wassertemperatur ungleich der
eingestellten Soll-Temperatur ist.

Der Betriebsmodus der
Warmepumpe ist falsch eingestellt

Stellen Sie den erforderlichen
Betriebs-Modus ein.

Die Warmepumpe funktioniert, aber
das Wasser wird nicht erwarmt.

Die Warmepumpe wurde gerade
erst installiert.

Warten Sie 24-48 Stunden, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

Das Beckenwasser ist seit der
letzten Verwendung der
Warmepumpe stark abgekdhlt.

Warten Sie 24-48 Stunden, bis die
eingestellte Temperatur erreicht ist.

Es befindet sich Eis auf dem
Warmetauscher.

Die Umgebungstemperatur ist zu
niedrig und/oder es herrscht eine
hohe Leuchtfeuchtigkeit.

Warten Sie ab, bis die automatische
Abtaufunktion (Defrost) einsetzt.

Undichtigkeit der Warmepumpe

Ansammlung von Kondenswasser.

Stellen Sie die Warmepumpe auf
Standby. Falls die Undichtigkeit
aufhort, handelt es sich um
Kondenswasser.

Austritt von Wasser am
Warmetauscher oder an den
Anschliissen des Wasserkreislaufs.

Priifen Sie alle Anschllsse,
Leitungen und Warmepumpe auf
Dichtheit.

Falls sich die Stérung nicht beheben lasst, wenden Sie sich bitte an eine authorisierte
4 Fachkraft oder das Steinbach-Support-Team.
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Fehlermeldung Display

Umgebungstemperatur

Fehlercode: Ursache: Losungen:
E 03 Wasserdurchfluss zu gering Erhéhen Sie den
Beckenwasserdurchfluss durch die
Warmepumpe.
Prifen Sie die Pumpe, die
Beckenwasser durch die
Warmepumpe fordert.
E 04 Enteisung Warten Sie ab, bis die Warmepumpe
den automatischen
Enteisungsvorgang abgeschlossen
hat.
E 05 Druck im KuhImittelkreislauf zu hoch | Wenden Sie sich an eine
authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E 06 Druck im Kuhimittelkreislauf zu Wenden Sie sich an eine
gering authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E 09 Kommunikationsfehler Wenden Sie sich an eine
authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E10 Kommunikationsfehler Wenden Sie sich an eine
authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E12 Fehler Temperatursensor: Beckenwasser-Temperatur zu hoch,
Kompressor KuhImittelkreislauf zu reduzieren Sie den Sollwert
hoch
E15 Fehler Temperatursensor: Wenden Sie sich an eine
Wasserzulauf authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E16 Fehler Temperatursensor: Wenden Sie sich an eine
KihImittelkreislauf authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E18 Fehler Temperatursensor: Wenden Sie sich an eine
Kompressorausgang authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E 20 * Fehler Frequenzumrichter-Modul Wenden Sie sich an eine
authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E21 Fehler Sensor Wenden Sie sich an eine

authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
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Fehlercode: Ursache: Losungen:
E 23 KihImodus: Ausgangstemperatur Erhéhen Sie die Soll-Temperatur im
Wasser zu gering Kihimodus.
E 27 Fehler Temperatursensor Wenden Sie sich an eine
Wasserausgang authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team
E 28 Ventilator Motorfehler Wenden Sie sich an eine
authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E 29 Fehler Ricklauftemperatur Wenden Sie sich an eine
KihImittel authorisierte Fachkraft oder das
Steinbach Support Team.
E 32 Betriebsmodus Heizung: Senken Sie die Soll-Temperatur im
Ausgangstemperatur des Wasser zu | Betriebsmodus Heizung.
hoch
E33 Betriebsmodus Kiihlung: Erhdhen Sie die Soll-Temperatur im
Kuhimittelkreislauf zu heiR. Betriebsmodus Kiihlung.
Reinigen Sie die Lamellen des
Warmedlbertragers vorsichtig von
Verschmutzungen.
o Falls sich die Stérung nicht beheben I&sst, wenden Sie sich bitte an eine authorisierte

Fachkraft oder das Steinbach-Support-Team.
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Technische Daten

Modell:
Artikelnummer:
Gesamtgewicht:
Abmessungen
(BxHxT):

Poolgréle
(Wasserinhalt):
Heizleistung *:
Eingangsleistung
Heizung *:
Eingangsstrom
Heizung *:
Kuhlleistung *:
Eingangsleistung
Kuhlung *:
Eingangsstrom
Kuhlung *:
Eingangsleistung
maximal:
Eingangsstrom
maximal:
Betriebsspannung
und -frequenz **:

Leistungsziffer COP *:

Energie-Effizienz-
Verhaltnis EER *:
Schutzklasse:
Schutzart:

Schalldruckpegel***:
(In 10 m Entfernung)

Durchsatz Wasser:

Silent 5
049311

ca. 47 kg

965 mm x
340 mm x
605 mm

max. 25.000 L

5,0 kW
0,7 kW

33A

2,2 kW
0,7 kW

33A
1,2 KW
58A
220-240 V~,
50 Hz

16,0

32

|

IPX4

26 dB(A)

min. 3.000 L/h

Silent 7
049312

ca. 52 kg
1.035 mm x
350 mm x
655 mm

max. 30.000 L

7kW
1 kW

45A

2,8 kW
0,85 kW

39A
1.4 KW
69A
220-240 V~,
50 Hz

16,2

33

[

IPX4

27 dB(A)

min. 4.000 L/h

Silent 9
049313

ca. 54 kg
1.035 mm x
350 mm x
655 mm

max. 40.000 L

9 kW
1,3 kW

220-240 V~,
50 Hz

16,1

3,2

[
IPX4
28 dB(A)

min. 5.000 L/h

* variabel - in Abhangigkeit der Umgebungsbedingungen
** Einphasenwechselstrom

*** Emissionslautstarke vergleichbar mit einem HaushaltsgroRgerat

KALTEMITTELKREISLAUF

Saugdruck nominal:
Saugdruck maximal:

0,7 MPa
0,8 MPa

Foérderdruck nominal: 1,9 MPa
Forderdruck maximal: 2,3 MPa

Kaltemittel:
Maximale

Kéltemittelfillmenge:

Treibhauspotential
GWP:
CO2-Aquivalent:

28

R290
300g

3

09kg

0,7 MPa
0,8 MPa
1,9 MPa
2,3 MPa
R290
367 g

3

11kg

0,7 MPa
0,8 MPa
1,9 MPa
2,3 MPa
R290
450 g

3

1,35 kg

Silent 11
049314

ca. 58 kg
1.035 mm x
350 mm x
655 mm

max. 50.000 L

11 kW
1,65 kW

220-240 V~,
50 Hz

16,0

3,2

|
IPX4
29 dB(A)

min. 6.000 L/h

0,7 MPa
0,8 MPa
1,9 MPa
2,3 MPa
R290
550 g

1,65 kg

Silent 13
049315

ca. 60 kg
1.035 mm x
350 mm x
655 mm

max. 50.000 L

13 kKW
1,85 kW

81A

4,8 kW
1,5 kW

6,9A
2,1 kW
9,6 A

220-240 V~,
50 Hz

16,0

3,2

[
IPX4
30 dB(A)

min. 7.000 L/h

0,7 MPa
0,8 MPa
1,9 MPa
2,3 MPa
R290
650 g

1,95 kg



FUNKSTEUERUNG
App Steinbach Silent Series

Ubertragungsfrequenz: 2.483 MHz
Effektive Strahlungsleistung ERP: 20 dBm

Temperaturanstieg Beckenwasser
Parameter fir die Messdaten des Temperaturanstiegs in Abhangigkeit vom Wasserinhalt des Pools:

- Umgebungstemperatur = 26°C
- Wassertemperatur = 26°C
- Salzgehalt des Beckenwassers < 0,5 % (Salzelektrolyse)

Der Warmeverlust durch fehlende Abdeckung, Isolierung etc. wurde nicht berticksichtigt.

Pool Silent 5 Silent 7 Silent 9 Silent 11 Silent 13
Wasserinhalt

10.000 L 0,4°C/h 0,8°C/h 0,8°C/h 0,9°C/h 1,1°C/h
20.000 L 0,2°C/h 0,4°C/h 0,4°C/h 0,5°C/h 0,6°C/h
30.000 L - 0,3°C/h 0,3°C/h 0,3°C/h 0,4°C/h
40.000 L - - 0,2°C/h 0,2°C/h 0,3°C/h
50.000 L - - - 0,2°C/h 0,2°C/h
60.000 L - - - - 0,2°C/h
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Ersatzteile

(Steimbach ||

fiu, |

2

F SRR

R B

Pos. [Ersatzteil Silent 5 Silent 7 Silent 9 Silent 11 Silent 13
09 Temperatursensor 049328 049329 049329 049329 049329
10 Temperatursensor 049328 049329 049329 049329 049329
11 Temperatursensor 049330 049331 049331 049331 049331
12 [Temperatursensor 049328 049329 049329 049329 049329
13 [Temperatursensor 049332 049332 049332 049332 049332
14 Temperatursensor 049328 049329 049329 049329 049329
20 Steuerplatine 049333 049333 049333 049333 049333
23 Schlauchadapter 049334 049334 049334 049334 049334
25 Durchflusssensor 049335 049335 049335 049336 049336
35 Frequenzumrichter 049337 049338 049339 049340 049341
40 Lufterrad 049343 049344 049344 049344 049344
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Steinbach International GmbH, dass der Funkanlagentyp

Wéarmepumpe "Serie Silent", in den Ausfuhrungen Silent 5 049311? Silent 7
04931 ,Silent 9 (049313), Silent 11 (049314) und Silent 13 (049315), der Richtlinie
014/53 EU entspricht.

Der vollstandl e Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
WWW. stelnbac -group.com

Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
'.’ Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur
getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Altgeréte diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Geréat einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher
gesetzllch verpflichtet, Altgeréte getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer
ammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadltteils, abzugeben Damit wird gewahrlelstet,
dass Altgerate fachgerecht verwertet und negatlve Auswirkungen auf die Umwelt
. vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol
gekennzeichnet.

Kaltemittel entsorgen

Das Gerat enthalt Kaltemittel. Kaltemittel muss als Problemstoff an einer dafiir zugelassenen
Sammelstelle fachgerecht entsorgt werden.

31



Download

hr/bs

Uber den angefiihrten Download-Link erhalten Sie ein PDF der Betriebsanleitung inklusive dieser
Sprache.

The indicated download link will take you to the operating instructions in PDF format (including this
language).

Vous recevrez au format PDF la notice d'utilisation comprenant cette langue en cliquant sur le lien
de téléchargement.

Attraverso il link di download & possibile scaricare un PDF del manuale d’'uso completo in questa
lingua.

En el enlace de descarga que aparece encontrara un PDF del manual de instrucciones que
incluye este idioma.

Navod k obsluze ve formatu PDF vEetné tohoto jazyka ziskate prostfednictvim uvedeného odkazu
ke stazeni.

A feltlintett letoltési linken keresztill a hasznalati utmutaté PDF formaban ezen a nyelven is
elérhetd.

Prek povezave za prenos prejmete navodila za uporabo v PDF obliki tudi v tem jeziku.

Navod na obsluhu vo formate PDF vratane tohto jazyka mozete ziskat prostrednictvom
uvedeného odkazu na stiahnutie.

Instrukcje obstugi w tym jezyku w formacie PDF mozna pobra¢ pod podanym linkiem.

Puteti obtine un fisier PDF cu manualul de functionare, inclusiv aceasta limba, prin linkul de
descarcare furnizat.

Preko navedene poveznice za preuzimanje pronaci ¢ete PDF sdatoteku uputa za upotrebu na
ovom jeziku.

Ypes nocoyeHns IMHK MoXeTe [a U3TernuTe MHCTPyKumMsTa 3a ekcnnoataums B MNA® dopmar,
BKIIOYNTENHO Ha TO3U E3MK.

Saglanan indirme linki tizerinden, bu dil dahil kullanma talimatinin bir PDF'ini edinebilirsiniz.

https://manuals.steinbach-group.com


https://manuals.steinbach-group.com



